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A invencéo dos herois:

Nacao, historia e discursos de identidade em Mocaricjue

Resumo
O artigo reflecte sobre o processo de construg&chdmis em Mogambigque, com base na andlise, atco@
espago e no tempo, de duas das maiores figurastda&nde Mocambique: Ngungunhane, o Ultimo salbeido
Império de Gaza, e Eduardo Mondlane, o primeirgigemte da Frelimo, o movimento de libertacdo eootr
colonialismo portugués que ocupa o poder desdedepé@ndéncia do pais em 1975. Relevando o caracter
profundamente histérico da invencao dos herdiscatk por lutas politicas e sociais, procura-se namogtie 0
trabalho de heroificacdo tem de ser compreendidoombexto dos processos de construcdo da memdlaa e

identidades colectivas da nacdo mogambicana levadho pelo Estado e suas elites.

Abstract
The article discusses the construction of the remeviozambique. The analysis is based in two ef fost
important personality of Mozambican history: Ngungane, the last sovereign of the Empire of Gazd, an
Eduardo Mondlane, the first president of Frelimbe tliberation front movement against the Portuguese
colonialism who it's in power since the independenf the country in 1975. Emphasizing the deepéyonical
character of the invention of the heroes, strefgepolitical and social fights, the article tries ghow that the
making of the heroes has to be understood in timegb of the construction of the memory and collect

identities of the Mozambican nation.

Entre Maio de 2001 e Janeiro de 2004 efectuei p@igodos de trabalho campo em
Mocambique para uma dissertagédo de doutoramente sshdinamicas do capitalismo neste
pais' Socorrendo-me dos dados etnograficos e outroseeters recolhidos e em parte
utilizados num dos capitulos da tese, neste teataise compreender os processos de
heroificagdo colocados em pratica em Mocambiquesambexto das politicas de identidade e
da construgdo da nacdo por parte do Estado. Nest&l®s € necessario sublinhar que a
discusséo se centrara nos discursos produzidcs lpdeancas nacionais e outros agentes do
Estado, ndo cabendo neste artigo a reflexdo demoaatia que relevante, sobre o processo
de apropriacdo e incorporacdo desiguais dos heooigarte das populagdes mogambicanas.

Considerando a sua relevancia para a problematicaxame, considerou-se que a

analise deveria dar especial atencdo a duas figusdSricas: Ngungunhane e Eduardo

! A dissertacdo, com o titulBistema mundial, Manjacaze e fabricas de caju: emagrafia das dinAmicas do
capitalismo em Mocambiqufni concluida em Julho de 2004 e submetida a prpuatcas na Universidade de
Tras-os-Montes e Alto Douro.



Mondlane. Ligados a Manjacaze, um lugar primordi@ra a construcdo da nacéo
mocambicana, procura-se mostrar que a invencdohdosis é um processo fortemente
enraizado na historia e nas lutas politicas e soera torno dos processos de construcdo da

memoria e da identidade nacionais.

A nacao e os herois

Nenhum Estado-nacdo abdica da producdo e evocac@ismmdmaginario politico e
identitario, feito de histérias de lutas e de tésisias homéricas, com 0s protagonistas
investidos de um papel essencial no processo d&ragéo e instituicdo de uma identidade
nacional. Relativamente a esta deve-se assinataraeter processual, quer dizer, historico,
da sua criacdo, como justamente sublinha Sobr@B(1®1). Alids, 0 mesmo se aplica a nacéo
e ao Estado: “Nem os Estados nem as nacgdes exig@apre e em quaisquer circunstancias.
Além disso, as nagfes e os Estados ndo constitum@sma contingéncia” (Gellner 1993:
19). Quer isto dizer que ndo sao inseparaveisgistonacao pode existir sem o Estado e este
pode existir sem aquela. Por outro lado, ao ineédalendido pelos nacionalismos das mais
diversas matizes, as nagdes estdo muito longe dmtearem as suas origens em tempos
guase imemoriais, antes possuem um caracter parfugrte historico (Sobral 2001: 2).

Os processos de construcdo da nacdo sao marcadosniervencao decisiva do
Estado, como sublinha Sobral (1999: 84), alias staira do que defende Hobsbawm: “O
Estado ndo s6 fazia a Nagdo, como era obrigadozé-lda (1990: 190). No caso
mocgambicano a nagdo comegou a construir-se ped@ aloz movimento nacionalista a partir

das estruturas e praticas do Estado colonial:

Como todo o nacionalismo africano, o de Mocambitgeceu da experiéncia do colonialismo europeu.
A fonte da unidade nacional é o sofrimento comumaihe os Ultimos cinquenta anos sob o dominio
portugués. O movimento nacionalista ndo surgiu naoraunidade estavel, historicamente com uma
unidade linguistica, territorial, econémica e crdtuEm Mocambique foi a dominacao colonial que deu
origem a comunidade territorial e criou as basesa pana coeréncia psicolégica, fundada na
experiéncia da discriminacdo, exploracéo, trabétingado e outros aspectos da dominagéo colonial
[Mondlane 1995 (1969): 87].

A construcdo da nacdo dependia, em boa medidaficdria da dicotomiands, os
mocambicangsem oposicdo &les, os colonialistasfundada na experiéncia da opressao

colonial que unia todos 0s povos que viviam sobomidio portugués em Mocambique.



Conquistada a independéncia, a construcao da magaseguiu através da consolidacdo das
estruturas juridico-administrativas e da produc@alidcursos identitarios orientados para o
enraizamento da ideia de pertenca a um colecticmmal capaz de integrar e subordinar as
diferencas fundadas na etnia, na lingua e nadeligi. Chabot s.d.: 120). Ou seja, tratava-se
de transformar os habitantes do Estado mo¢cambieanocidaddos mocambicanos, apesar da
sua vinculacdo a diferentes grupos étnicos e alesimguas locais muito diversas, através da
accdo estatal na producdo de simbolos, liturgids@irsos, a “identidade instituida” (M.
Martins 1996), nos quais as figuras historicas aglag a condicdo de herdis ocupam uma
posicao fundamental.

O trabalho de heroificacdo € inseparavel da praddgduma memoria colectiva de
dimensdo nacional por parte do Estado e seus agefitenemoéria colectiva €, como
argumenta Pujadas (1994: 618), simultaneamentepasitiéria do conjunto de atributos e
simbolos de uma sociedade e um dos instrumentiegitienacdo da ordem social dominante.
Falar da memodria colectiva implica convocar a tyadi Na perspectiva de Giddens, ambas
trabalham, nomeadamente através de praticas rit@a@ganizacdo do passado em relacao
ao presente” (2000: 60). Neste dominio o argumeatblobsbawm (1995) acerca do caracter
inventado das tradicdes é fundamental para ilumisaprocessos de construcdo da nacao
mocambicana. Construidas e instituidas pelo Estattamando-se da imutabilidade por
contraponto a mudancga, as tradicdes permitem negteraccdo praticas simbdlicas que
funcionam como instrumentos de inculcacdo de val@ereferéncias que se pretendem
partilhadas por toda a nacdo. Trata-se, entre ®aspectos, de elaborar respostas ancoradas
no passado para responder a problemas de identidagessente (Bouju 1995), isto é, no
caso em discussdo, da nacdo em construcdo conpartasilarismos étnicos, linguisticos e
religiosos pré-existentes. Em Mocambique os ritiaias cerimonias comemorativas dos
acontecimentos mais marcantes da sua historia, eomdependéncia, a batalha de Coolela
ou a morte de Eduardo Mondlane, sdo momentos doscda expressédo e fixacdo da
memoria colectiva e da tradicédo, quer dizerpaelucdo da verdadéCunha 2001: 25) sobre
um destino que se deseja singular e irrepetivehatg@io, o qual identifica e abraca os
individuos que o Estado decreta a ela pertencerem.

Apesar de cada nacdo tender a ver a sua histom@ @bsolutamente original, a
fabricacdo dos herbéis mogcambicanos esta longe dstiwor uma situacao singular, antes
possuindo semelhancas com processos ocorridososqudises, sobretudo com aqueles que
sairam de dependéncias coloniais. Simultaneameféeéncias historicas e simbolos da
identidade colectiva, formas concretas de populaéia dos discursos da identidade nacional
(cf. Sobral 1999: 72), os herdis sédo inseparavessndomentos fortes do processo histérico,



das datas consideradas mais marcantes da consttagadependéncia nacional. Presentes
nas celebracbes estatais mais importantes, fazete da mito nacional, cuja funcéo
primordial € dar resposta a interrogagcdo lancinauere o “caracter” da nagdo, como
justamente refere Marienstras (1998: 65ss) naeflex@o sobre os Estados Unidos.

Para Fabre (1998: 254) sao trés os elementos earacores do herdi: i) a imanéncia
(e iminéncia) da morte; ii) a necessidade de &Qilg arbitrariedade do sentido. Nlaada, a
narracdo épica da guerra de Troia por Homero, g@méssos a natureza profunda da
heroicidade. Vejamos 0 que pensava o0 principentokdeitor, momentos antes do combate
mortal com o grande Aquiles, dos prantos de suaquééhe suplicava que nao enfrentasse o

poderoso aqueu:

Mas, afinal, porque se detém o meu coracao nesta?idNdo vamos suplicar-lhe; ele ndo tera piedade
nem respeito por mim, e matar-me-a, desarmado aome mulher, visto que terei abandonado as
minhas armas. N&o ha agora meio algum, do altardeanvalho ou de um rochedo, de conversar com
ele, & semelhanga de uma donzela e de um joveomdedonzela e de um jovem que conversam um
com o outro. Mais vale, nesta querela, atirar untreco outro, quanto antes. Saibamos a qual dss doi

o Olimpico oferecera a gldria (Homero s.d.: 311).

Trazer a discussao os herdis antigos € relevante,gbes ajudam-nos a esclarecer
outros aspectos da heroificacdo em Mogambique.eZalvmais evidente seja o da seducao
irresistivel pelo arcaismo relativamente a Ngunguehpor parte das liderancas nacionais
mocambicanas, repetindo de certa forma 0 mesmo gestctado por Fabre (1998: 261) em
Napoleéo relativamente aos herdis da antiguidade.

Entre Ngungunhane e Mondlane os organizadores daore colectiva da nacao
tentam estabelecer uma ligacdo histérica muitceiésirSegundo a narrativa de Numaio
(1999), antigo governador de Gaza e descendentgualegunhane, este tera afirmado no dia
do seu embarque para o desterro nos Acores: “Masi om dia ha-de vir e saira de
Mandlakazi!...”. O rei ndo poderia ser outro sek@loardo Chivambo Mondlane. Apesar de
ser hoje hegemonica, a esta opdem-se outras mas.atlesta luta pela configuracdo da
historia pelo texto literario, Khosa coloca na & Ngungunhane palavras que nada tém a

ver com Mondlane:

E por todo o lado, como uma doenca, comecardo @mnasancas com a pele da cor do mijo que
expelis com agrado nas manhas. [...] e havera l®o@n vestes de mulher que percorrerdo campos e
aldeias, obrigando-vos a confessar males cometidid® cometidos, convencendo-vos que 0s espiritos

nada fazem [...] E ai o mundo tera mudado parareerfp] A nossa histéria e 0os nossos habitososera



vituperados nas escolas sob o olhar atento dosri®omn vestes de mulher que obrigardo as criancas
a falar da minha morte e a chamarem-me criminasmial (Khosa 1990: 119-121).

Na narrativa hegemonica, abracada pelas institsligiie tém o poder de prescrever e
legitimar os discursos identitarios fundados nddhes, pressente-se o esbo¢co de um mito
fundador da nacionalidade, em que o her6i Ngungumniéaconectado a Eduardo Mondlane
atraveés das suas palavras de despedida, que tesmesna profecia da chegada do sucessor.
Alids, este conhecia desde a infancia e com grdatiéhe a historia do Estado de Gaza e do
seu ultimo rei, contada pela mae, num registo gteerauito apartado daquele que lhe é dado
por Numaio. Como se Ié em Khambane e Clerc:

Os teus antepassados foram grandes senhores giramee comandaram 0s exércitos contra o invasor
zulu, ha dezenas e dezenas de anos. Mas foramadbsiga submeter-se e a pagar imposto aos
vencedores zulus que ocuparam o territério. [..008so opressor zulu, Gungunhana, que quis expulsar

0s brancos, foi preso por eles e mandado parate.Munca mais foi visto (1990: 14 e 60).

Por ultimo, em Mocambique estdo presentes tambérasodimensdes da construcao
classica dos herois (v. Unfried 1998). Por exemglepetindo situacdes bem conhecidas na
Europa, nomeadamente em Portugal, 0 Estado mocamnbprocedeu panteaonizacaaos
seus herdis — cujos restos mortais foram, em algasss, devolvidos por paises estrangeiros,
como aconteceu com Ngungunhane, Mondlane e, maentemente, o proprio Samora
Machel — através da edificacdo de mausoléus, tanaflos de imediato em simbolos e

lugares de producéo de rituais e de fixagdo da marmdlectiva da nagéo.

Manjacaze, Mandlakazi: a terra dos heréis

A historia de Manjacaze esta indissoluvelmentedbgao processo de penetracdo do
colonialismo portugués em Mocambique. Ultima camiea Ngungunhane, foi saqueada por
forcas do exército portugués em Novembro de 189&sAr da devastacdo, a zona continuou
a manter atraccao suficiente para nela se estapalet aglomerado populacional moderno,
assente no pequeno comeércio colonial dos cantsgidianos e, mais tarde, portugueses.

A palavra Mandlakazi € de origem zulu, tendo sidaduzida por Liengme —
descendente do missionério médico suico que vinekaza de 1892 a 1895, designado por
Ngungunhane com o nome de Muzaga (filho de Gaz®r-grande forcaou cidade forte e

bela (Liesegang 1986: 32). Teria como funcdo desigraldeaia real. No entender de Vilhena



(1996: 105), “onde quer que Gungunhana se fixasmmpre a sua povoacao se chamaria
Manjacaze”. Outros dao-lhe uma interpretacao ditereconsiderando que resulta da palavra
“Va lhakazi” —a quem golpearam com as lancas e matafaempo n.° 600 de 11/4/1982
(suplemento)]. Actualmente, este significado patecese perdido, substituido por um outro
gue acentua a sua condicéo de terra de lutas erdis,hde mortes e sangue vertido. Assim,
temos “maos de sangue’mandla ya gaz+, expressao do forte derramamento de sangue que
se verificou aquando da instalagdo de Ngungunhase&es territorios do sul de Gaza (v.
Savanade 1/9/1995), cuja versao corrente € “comer sdangalecomo foi contada logo nas
primeiras horas da minha chegada a Manjacaze pomiommante local. Segundo este, a
sombra da &rvore onde, diz a tradicdo, dava am®rdes seus guerreiros, Ngungunhane
confrontado com as enormes baixas causadas peldsopas interrogou-se: “porqué este
sofrimento, porque € que estou a comer sangue?&xdeessdo de um outro informante,
muito idoso, conhecedor da histéria pelas narratil@aseu pai, um dos primeiros intérpretes
dos portugueses, “0os muchopes estavam a chegheiire

E de sublinhar que a literatura histérica aponta pana forte atomizacg&o do territério
que constitui as actuais provincias de Gaza e lhha&) dividido por Estados e chefaturas de
etnias diferentes. Uma das mais activas era a meclichopi) que se mostrou sempre
reticente a hegemonia nguni, preferindo até a ssgfimiao dominio portugués. Em diversos
momentos opuseram-se também os khambanes, grupe pegenciam os antepassados de
Eduardo Mondlane, tendo chegado a estabelecerdgamas ocasides, aliancas com as forcas
portuguesas (Liesegang 1996: 46-48 e Serra 2000E®1 suma, mais do que relevar uma
certa concordancia entre a tradicdo oral e a fitexehistérica, esta também alimentada por
aquela, é de salientar a permanéncia na memorextna das lutas que envolveram os
diversos povos presentes no territorio e das iotées estabelecidas com o colonialismo
portugués, as quais Manjacaze esta para sempda.liga

Subsistem algumas davidas em relacdo ao localivdeda capital do império de
Gaza. De acordo com os elementos reunidos por menfy. Vilhena 1996 e Liesegang
1986), quando Ngungunhane veio do norte e se tnsgair volta de 1889 fé-lo efectivamente
junto a lagoa Sulé, numa zona localizada a sudadstta, onde permaneceu até 1891.
Posteriormente mudaria para uma posicdo mais pedxien actual Manjacaze, onde tera
ficado pouco tempo. Acabaréa por se afastar da Jdg@mdo-se na planicie de Manguanhane,
alguns quilédmetros a norte da actual vila, hojeepdo distrito do Chibuto. Segundo diversas
estimativas, a povoacao possuia entre 600 a 1.8@tps, sendo pois, para a época, de

grande dimensao, embora inferior a Lourenco Marquednhambane (Liesegang 1986:



33-34). Teria sido este o aglomerado populacioriataglo e queimado pelas tropas
portuguesas em 1895 (v. Liesegang 1986: 9-I€nepo n.° 413 de 3/9/1978).

A Manjacaze contemporanea desenvolve-se no sentidaleste-sudeste, na
encruzilhada de trés estradas: duas levam ao XauKe via Mangunze, outra via Malehice,
que permite chegar também ao Chibuto; a restantesso as terras do extremo norte do
distrito, como Jongué e Macuacua, passando porel2oel pela Aldeia das Laranjeiras. O
eixo principal do centro urbano é definido peland@avenida. No topo sudeste encontramos
o edificio da administracédo distrital. Numa dasites abre-se um grande espaco, composto
pela praca Ngungunhane e um terreno livre, de sadg®de avistar boa parte da lagoa Sulé.
Um dos elementos marcantes é o canhoeiro onde,nd®ga memoria colectiva,
Ngungunhane se reunia para conversar com 0 seu @aar as ordens aos seus chefes
militares? Eis como Eduardo e Janet Mondlane viram o locahda visitaram Manjacaze em
1961:

A administracdo estava situada num local marawilhosm vista para um grande lago. A frente, os
portugueses tinham construido um bonito parque estatuetas no interior de um pequeno lago, como
acontece em muitas outras pequenas cidades. Mass erg extraordinario aqui € que perto da porta de
entrada havia uma grande arvore, o Eduardo recenfeecomo umadsondsp com uma pequena
placa dizendo que ali era o lugar onde Ngunguny@naostumava sentar com os seus conselheiros
quando tinha de tomar decis6es (Manghezi, 2001). 203

O outro topo € rematado pela Praca dos Herdis, @gnra da unido nacional —
monumento evocativo da luta pela independéncia -ende se realizam algumas das
manifestacbes do Estado mais solenes. No miola deséria temos o jardim dos Herois
Mocambicanos.

Em termos politico-partidario, Manjacaze € um feddoFrelimo desde que esta se
fundou. Muitos dos seus principais dirigentes nasuoeai, com destaque para 0 seu primeiro
presidente, Eduardo Mondlane. Durante a guerrd @ivi severamente fustigada pelas
incursdes das forcas da Renamo, sobretudo a dar@2?* metade dos anos 80. Mais de dez
anos apos o fim das hostilidades, os horrores @aragestdo bem presentes na memoria
colectiva da populacdo. O maior deles — 0 massdareia 10 de Agosto de 1987 — é
anualmente recordado com uma romagem a vala coonae, estdo enterradas parte das 92

vitimas (v.Tempode 23/08/1987). Desinteressada, nesta zona didiierrmocambicano, da

2 As arvores tém uma presenca constante na mitottayigesisténcia ao colonialismo. Tal como acontene
Manjacaze, em Chilembene, aldeia natal de Samochéllaambém existe uma velha arvore onde Maguguan
dava as suas ordens (Christie 1986: 27-28).



adesdo das populacdes a sua causa, a accdo daoRmranbuiu para consolidar o amplo

apoio que a Frelimo detinha desde ha muito em Gaza.

A invencéo dos herodis: Ngunganhane

Até ao século XIX a presenca colonial portuguesacp foi além da fundacgéo e
controlo das feitorias localizadas em pontos esjrabs ao longo da costa e algumas
incursdes terrestres para organizar o trafico deaess. A viragem decisiva da-se com a
Conferéncia de Berlim. Apesar de ser uma potéremp¢ena e decadente, Portugal conseguiu
também assegurar o seu quinhdo, no qual se inclog@territérios que dariam origem a
Angola e Mocambique. Contudo, os termos impostaa pareconhecimento internacional
eram leoninos, pois exigiam a ocupacdo efectivatdo#orios e a imposicdo do poder
colonial aos povos que neles viviam. Tal implicaeabar com a presenca sitiada, como
justamente lembrou Mondlane, citando o historia@tiveira Martins, na sua analise do

colonialismo portugués:

Estar de arma — sem gatilho — ao ombro, sobre ossi@ uma fortaleza arruinada, com uma alfandega
e um palécio onde vegetam maus empregados mal,magssistir de bracos cruzados ao comércio que
os estranhos fazem e n6s ndo podemos fazer; eaespeos os dias os ataques dos negros, e a ouvir a
todas as horas o escarnio e o desdém com que tands os que viajam na Africa — ndo vale,
sinceramente, a pena [O. MartindMondlane 1995 (1969): 25].

No sul de Mocambique o principal obstaculo era tadits de Gaza (v., entre outros,
Rita-Ferreira 1975, Liesegang 1986 e Pélissier 1984lhadas todas as tentativas de
subordinagédo desta entidade politica ao dominion@l portugués, incluindo os acordos
estabelecidos entre ambas as partes em 1885 e(\1.88ifhena 1996: 48 e AHU — DGU -
Mocambique, 12 Reparticdo, n.° 1312 de 13 de Dezed 1893) e apds varios anos de
tensdo, em que Ngungunhane se mostrou esquivaneesises portugueses, a opgao pelo
confronto militar acabou por se impor. Ao longoai® de 1894 a vigilancia e a inquietacao
dos portugueses sobre as intencbes do Ngungunhame eauito vivas. Em varios
documentos oficiais e na propria correspondénciticpar trocada entre o governador do
distrito de Inhambane e o governo-geral da coléa@mpatentes os avisos da proximidade da
guerra (AHU — DGU — Mogambique, 12 Reparticao,&écdo, 1894).

O seu desenlace dar-se-ia em Coolela, a 7 de Nowvaiell895, com o esmagamento

das forcas africanas. Conhecemos bem o0s acontdosn@iais marcantes deste embate, pois



sdo muitos os contemporaneos desse tempo queabaraeh com detalhe. Um dos mais

interessantes é o de Junod:

Durante varias semanas, todo o exército do Nghungime, calculado em 25 ou 30.000 homens,
acampou junto do seu régulo, pronto para o comb&s.por razdo desconhecida o exército portugués
tardou, e o grosso dos batalhdes tsongas, ndo teredcomer, dispersou-se. Contudo, uma forte guarda
de corpo, composta dos melhores soldados angdens; fio quartel-general. Quando finalmente os
Portugueses chegaram aos arredores de Mandlakazuise um combate violento. Os guerreiros
ngonis atacaram valentemente o quadrado portugués,foram repelidos com grandes perdas (305
mortos, segundo o comunicado oficial), a povoagioédulo, Mandlakazi, foi tomada e destruida e o
Nghunghunyane fugiu para Xaimite, o bosque sagoadie os seus antepassados estavam enterrados.
Algumas semanas mais tarde, o capitdo Mouzinholdegderque, depois duma marcha forgada, fé-lo
prisioneiro sem combate e levou-o para Lourencoghtes, donde foi deportado para o oeste africano
(1996: 460-461, tomo ).

Como salientou Mousinho, aquando da sua captur&leamite, a neutralizacédo de
Ngungunhane era o principal objectivo do exércdadygués: “com a prisdo dsungunhana
desapparecem quaesquer probabilidades d’'uma relsélia ao sul d8avé (in Albuquerque
1896: 25). O tempo acabaria por lhe dar razdobaraaia portuguesa ficaria assegurada por
muitas décadas.

No Portugal coevo, os acontecimentos de Gaza @ausava impressao. A campanha
militar foi narrada como um feito heréico da majpandeza, com os comandantes militares
elevados a condigcdo de herdis singulares do doroéhimial portugués (Roque 2001: 40). No
imaginario popular a figura de Ngungunhane e taagperipécias ligadas a sua prisdo e
desterro ficaram bem marcadas. Um exemplo elugmétia cancdo cantada no Minho apos a

chegada do “rei preto” aos Agores (Giacometti 1%8):

O GUNGUNHANA 'STA PRESO

Ai! ai! que me rasga a saia,
nun me agrada a brincadeira;
se casei pra trabalhar,

mais balia 'star solteira.

O rei preto Gungunhana
€ parente de Jacé;
home de sete mulheres,

agora nentia so6!

10



Al ai! que me rasga a saia,
nun me agrada a brincadeira;
lebar o Gungunhana

para a ilha da Madeira.

As mulheres do Gungunhana
tamén foro castigadas;
foro para Cabo-Berde,

todas sete degradadas.

Ail ai! que me rasga a saia,
nun me agrada a brincadeira;
se casei pra trabalhar,

mais balia 'star solteira.

Tendo permanecido na memodria colectiva dos povo&ais, esta derrota acabaria
por ser assumida pelo Estado mocambicano como aorboki maior da luta contra o
colonialismo e Ngungunhane progressivamente tramsio no mais antigo heréi nacional.
Nao existindo como entidade politica, cultural acial até ao século XIX, a identidade
nacional de Mogambique teve de ser construida denoaio acelerado pelos militantes e
dirigentes politicos nacionalistas. A elite naci®ia mocambicana soube transformar uma
derrota numa alavanca para a construcdo da iddetigacional. Enfatizando, “a derrota do
Estado de Gaza, seja de que maneira vemos este@omnto, permitiu a construcdo de
Mocambique” (Liesegang 1986: 9 onverter uma derrota militar num pedra angular da
identidade nacional ndo é caso original na histdd& Europa, os sérvios elegeram também
uma derrota militar como um dos acontecimentosddnces da sua nacionalidade. De acordo
com a historia sérvia, o exército sob o comanderétcipe Lazar foi derrotado pelos turcos
na batalha de Pole (Kosovo), em 28 de Junho de 9 13§v.
http://w3.tyenet.com/kozlich/ METOHIA.htm,). O anitamento das forgcas sérvias, incluindo
a morte do seu principe no campo de batalha, &oistormado pelo imaginario popular e
literario ao longo dos séculos de ocupacdo otomama fonte inspiradora para o
nacionalismo sérvio do século XIX.

Necessitando de herois, Ngungunhane preenchia, cesnemos, as condi¢cdes
suficientes ao projecto de construcao da nacaeerbaise, antes de qualquer outro aspecto, o
facto de n&o existirem herdis sem inimigos, constajmente sublinha Unfried (1998: 194).
Ora, neste caso ndo h& duvidas sobre quem eramog@ni o colonialismo portugués.
Liesegang (1986: 73-93) percorre a vida desta palsiade, tentando identificar as
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qualidades mais marcantes. Apoiando-se na vastaunwodacdo existente sobre
Ngungunhane, muita dela produzida por observadmregos, este autor coloca em evidéncia
aspectos contrastantes da sua personalidade: adeode ferro disfarcada pela dogura do
olhar em contraponto com a crueldade; a inteligércia argucia face ao comportamento
tiranico desprovido de sentido moral e de éticajrgranhado pelo consumo desmedido de
alcool. Como sempre acontece nos processos dditesgéd (v. Marienstras 1998), havia que
eliminar os aspectos mais negativos e brutais deflghhane, ao mesmo tempo que se fazia
a sobrevalorizacdo das caracteristicas mais pasjtoomo a “coragem”, a “inteligéncia” e a
“lideranca”. Com o tempo, gracas ao trabalho pedidos historiadores, dos escritores e dos
intelectuais nacionalistas, impuseram-se 0s aspquisitivos sobre o esquecimento dos
aspectos mais negativos.

E de notar que o peso danoso de Ngungunhane nariaetotectiva das gentes de
Gaza perdurou durante largas décadas. Dai naesadar que Liesegang (1986: 76) admita
gue “o Estado de Gaza e a sua violéncia deixaramgsosaudades”. Se no passado foi
afirmado de uma forma mais aberta, até por figurasionalistas como Abner Sansao
Mutemba, que os nguni eram uma forca invasora enfgathane o ultimo rei de um Estado
colonizador e opressor, a narrativa institucionddoge bem diferente. Na literatura, Khosa
(1987) € um dos poucos escritores mogcambicano®moaraneos a assumir uma posi¢ao
inequivocamente contra-a-corrente. Numa das passagais fascinantes do seu romance,

Ualalapi,® Khosa escreve:

- Estou com medo, Ualalapi. Estou com medo. Vejdaraangue, sangue que vem dos nossos avos que
entraram nestas terras matando e os seus filh@aos mantém-se nela matando também. Sangue,
Ualalapi, sangue! Vivemos do sangue destes inoceeiRtequé, Ualalapi?...

- E necessario, mulher. N6s somos um povo eleitisgespiritos para espalhar a ordem por estasterra
E é por isso que caminhamos de vitoria em vitd@iantes que o verde floresgca é necessario que o

sangue regue a terra (1987: 32)

Menos de duas décadas apds a sua queda, comegaparsse a Vvisdo positiva e
apologética de Ngungunhane e do seu papel hist&o1914, nos inicios do nacionalismo
mogambicano, despertado pela visibilidade do calmmio no meio urbano e beneficiando,
provavelmente, da fraqueza dos lacos tribais [Mam&ll1995 (1969): 89-90)] Jodo Albasini

escrevia no jornaD Africanoque o ultimo imperador de Gaza tinha sido o respasl pela

% A personagem Ualalapi representa um guerreiroirggoem foi destinado o encargo de assassinamMatfe,
irmao de Ngungunhane.
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unificagéo do sul de Mogambique, antes de eleaietocsob 0o dominio dos portuguedé&r
volta dos finais da década de 20, pela médo de AMakombo, estabelece-se a primeira
relacdo entre a resisténcia incarnada por Ngungenlea a acg¢do dos nacionalistas
mocambicanos pioneiros (Liesegang 1986: 75ss). Mawde, nos anos 40, os canticos da
Igreja etidpica Luso-Africana denunciavam as attades e barbaridades do colonialismo e a
angustia da populacdo. Sob uma férmula dissimudfiaaremos a governar com catanas” —
apelavam a revolta contra os colonizadores, talocimera Ngungunhane, também evocado
nos seus canticos (Moreira 2000: 224).

Com a luta armada a Frelimo tomou para si a figilaNgungunhane. A sua
resisténcia passaria a ser usada como um exemgwdéace ao colonialismo, lembrando
também que foi a falta de unidade dos africanoscqnduziu a vitdria dos portugueses. Neste
periodo ter-se-a desenvolvido “uma visdo populae gdentificava todos o0s negros
mocambicanos com o0 povo mogambicano, e como ha&ges no passado, concluiu-se que
devia ter existido um povo mogambicano” (Liesegdf§6: 80). Mais tarde, em 1975, em
vésperas da independéncia, durante o percurso dpi®®vuma ao Maputo da “chama da
unidade”, Samora Machel visitou Manjacaze, acompdolde Marcelino dos Santos e de
Fernando Matavel. Apesar de néo ter sido acidentascolha desta vila como ponto de
paragem, a Ngungunhane ndo coube qualquer papenolerante, pelo facto de a lideranga
da Frelimo ainda ndo ter expurgado completamentaspectos contraditorios e menos
positivos da sua personalidade. Na sua interveMgxhel, em coeréncia com o programa
politico-ideologico da Frelimo, preferiu antes amlapras de ordem que denunciavam o
colonialismo, o tribalismo e o racismo, tendo suidido o facto de serem poucos 0s que
falavam a lingua portuguesa, consequéncia da dg&ona&olonial que brutalizara os
mocambicanos, “precisamente para que ndo houvesseiéncia de pedir a liberdade para
poder pilhar as riqguezas do nosso pais e fazebslenmas para a exploracaddticias n.°
16.521: 3 de 23/6/1975).

De certo modo bloqueado, o processo de heroificdgddgungunhane sé se alteraria
definitivamente na década seguinte, imposto pglanaia de reforcar a identidade e a coesao
nacionais num contexto de guerra civil e agresséaea. Nao sera, portanto, fortuito que em
1982, em nova visita a Manjacaze, Machel faca denjgnhane uma figura herdica da nacao
mocambicana. No estadio de futebol, falando pai@D0pessoas, afirma:

4 Juntamente com o seu irm&o José, este nacionalistambicano participou activamente na vida asteaia
Foi o primeiro presidente do Grémio Africano. Nenlismo fundou e dirigiu o jorn&@ Africano(1908-1918),
publicado em portugués e ronga. Em 1918 criou, c@®au irmdo José, o jorn@l Brado Africano Jodo e José
eram netos de um colono portugués que chegou angesdar o cargo de vice-cdnsul de Portugal na Riepub
do Transval. O seu pai, Francisco Albasini, contmaiatriménio com uma filha do régulo de Maxaquene
(Maputo).
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Viemos a este distrito porque a histéria de Mocgmbiesta intimamente ligada a Mandlakazi [...] Aqui
foram travadas grandes batalhas. Os habitantes distito nunca aceitaram a dominacgdo. Por isso
viemos render-lhes homenagem, ver as arvores epd&isou Gungunhanbldticias n.° 16.521: 8, de
23/6/1975).

Escrutinando a imprensa, damo-nos conta da mudaoldca e institucional em
relacdo a figura de Ngungunhane. Enquanto que &® di@da se pode ler que Ngungunhane
“soube organizar o povo para a resisténcia ao amvadendo lutado para] manter a
independéncia do seu reino”, ndo deixando porémeldgar que “como chefe feudal, como
rei, oprimiu 0 seu povo [...] tinha escravos [epumha ritos religiosos desumanos e cruéis”
(Tempo n.°413 de 3/9/1978), em 1982 estes aspectos gstéompletamente ignorados,
estabelecendo-se uma ligacéo directa entre Nguagend a nacdo mogambicana, privada da
liberdade durante os quase 90 anos que mediaramaaderrota da proclamacao da
independéncia. A estratégia era muito clara. Aodagm da actividade operacional da
Renamo no terreno havia que contrapor o reforgdetgtidade nacional e a fabricacdo de um
herdi que, pela sua oposicdo ao agressor comardtadstrangeiro, se constituisse numa
referéncia ao novo “invasor” (.lempo n.° 596 de 14/3/1982). No ano seguinte um longo
artigo publicado pel@empo(n.° 687 de 11/12/1983), e num momento em que Mbigpe
dava o0s primeiros passos para a recuperacdao doss resortais de Ngungunhane,
confronta-nos com o “heréi da luta anticolonial”’su® mais acabada grandeza e forca.

Para a hegemonia das qualidades heroicas de Nduagifaltava apenas a exaltagéo
final: as exéquias funebres, porque disso se amatafectivamente as cerimdnias realizadas
em 15 de Junho de 1985 na cidade de Maputo. Renosda@lguns dos momentos mais

significativos, relatados pela reviSiampo

Foram enchentes de gente diversa as que no passaaito, dia 15, formavam um verdadeiro cortejo a
berma das estradas, gente vinda de pontos unsitdistautros menos, mas irmanadas no comum

sentimento de honrar aquele que, tendo partidereo$” — palavras do Marechal Samora Machel — para

® A preparacéo da transladacdo dos restos mortaigdegunhane arranca com a visita de Machel a §airtu
em 1983, como bem lembrou Graga Machel, a vilvadectaragGes ao jornMetical (n.° 178 de 10/03/1998).
Refira-se que quase duas décadas depois a polémic®rno da concordancia efectiva dos restos msortai
recebidos com a figura histérica volta a fazeresgtis OMetical (n.° 162 de 16/2/1998) da ampla cobertura as
noticias publicadas em Portugal sobre o que efeuttiwite esta dentro da urna recebida. Graca Maebalem
declaracbes ao mesmo jornal que tal fosse do conéeto do marido, argumentando que se ele soubesae
“explodido”. Nesta discusséo ndo estd em causaawiawnte, aferir com rigor se as ossadas sao ogaw@ao
Ngungunhane mas tdo sé entender as motivacdexsntga a iniciativa de Machel. Isto é, se Machelesge

do heréi para aplacar a erosédo do seu prestiggsnmtcomo defende Ungulani Ba Ka Khob#e{jcal, n.° 180

de 12/3/1998) ou, pelo contréario, aquilo que mativa entdo presidente mogcambicano era tdo séraagfio da
identidade nacional.
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0 cativeiro, ja la vai cerca de um século, regnessderdi para o solo da Patria libertada por homens
que, a seu exemplo, ndo deixaram jamais esmoreszr sentimento de dignidade, de soberania.
“Ngungunhane regressa” era uma frase como que adgmagico, pronunciada de boca em boca,
cantada pelos inUmeros grupos culturais que fizetarsolenidade uma festa, jornada de afirmacédo da
identidade.

Chegados a Maputo, a bordo do DC-10 das Linhasasé&le Mogambique, no qual viajaram a partir de
Lisboa, os restos mortais do Imperador de Gazaaaeaen no Aeroporto, ao longo do trajecto e no
Saldo Nobre do Conselho Executivo, honras militdref

“Este € um momento emocionante para todos nos'mafia o Presidente Samora Machel no seu
discurso [...]. “E uma ocasido em que resgatamopamsado a sua verdadeira grandeza para nela
reafirmarmos os tracos permanentes da nossa guttaramossa personalidade, da nossa identidade
nacional” (n.° 767, 14-17 de 23/6/1985).

Se neste her6i podera ser discutivel a sua ligag&povo”, nele esta bem presente a
vitimizacdo provocada por um poder julgado estraogea que se deve juntar o
comprometimento da sua ac¢cdo com um campo ideatrigacionado com a nacdo, isto €, a
defesa de um territorio (cf. Albert 1998: 25). @jas na esteira do sugerido por Bryan (1998:
34) sobre as qualidades herbicas, é manifesto quaditex dirigente tentou fazer de
Ngungunhane um simbolo colectivo que pudesse seprgdo pelas populacdes. Em suma,
estava finalmente fabricado o primeiro dos grarttEsis do Estado mocambicano. Talvez
aquele que mais obedece aos canones classicosifeigapcompatibilidade com os interesses
da lideranca do regime e o contexto politico emtdito dificil, dominando por uma guerra

sem fim a vista.

A invencdo dos herdis: Eduardo Mondlane

Eduardo Mondlane nasceu a 20 de Setembro de 192@egaena aldeia de
Nwadjahane, localizada a oito quildmetros a nodevith de Manjacaze e a somente quatro
quildmetros do lugar onde se deu a batalha de @odler6i da maior grandeza para a nagao
mocambicana, quase tudo o afasta de Ngungunhaaeurmarhomem com uma cultura
cosmopolita e engajado na luta por um outro degigma o seu povo, o qual ndo passava

apenas pelo fim da soberania portuguesa em Mocambiyitico da opressado colonial e da

® Ainda que para este “entusiasmo” popular posseotecorrido a accdo dos Grupos Dinamizadores -ogrdp
activistas encarregues pelo poder frelimista da ilimabdo e vigilancia da populacdo — e o factor
religioso-simbdlico — presenca para satisfazerazigpar o espirito do desaparecido, de forma aetpi@ao
cause desgracas aos vivos — é fundamental nao i@noatpapel desempenhado pelo prestigio politipela
influéncia social do regime na adeséo popularareshifestacao, apesar da erosao nele provocaalgyeia e
pelas dificuldades econémicas.

15



dominacdo com base na raca, isso ndo o impedibjdetivar também a sua prépria cultura,
criticando os aspectos que considerava mais irgusto

Apesar de nascido numa pequena aldeia do sul dearMioque, numa familia
tradicional africana que tinha na agricultura e paatoricia 0os seus principais meios de
sustento e rendimento, “o primeiro negro educad® \gua a fazer do negro um igual ao
branco” (Manghezi 2001: 206) teve acesso a umaagdococidental na escola colonial e,
sobretudo, nas escolas da Missdo Suica, uma ig&ttreligiosa calvinista. Sempre apoiado
pelos missionarios, realizou estudos secundaricuiperiores. A expulsdo imposta pelo
governo sul-africano, quando frequentava neste paimiversidade, levou-o aos Estados
Unidos, onde prosseguiu a licenciatura e obtémubotamento em sociologia e antropologia.
Em 1957 ingressou nas Nacdes Unidas, que abandguatrt® anos depois para se dedicar a
luta pela independéncia de Mocambique, a par dambie na Universidade de Siracusa, em
Nova lorque. Dois anos mais tarde afasta-se destosl@eus compromissos profissionais para
se dedicar a tempo inteiro a causa nacionalista. $¢be anos em que esteve a frente da
Frelimo fez um trabalho notavel na organizacdo deimento e no aprofundamento da luta
de libertacdo, inseparavel do seu amadurecimenlkiticpoe ideologico. Para melhor o

discernirmos, fiqguemos com o testemunho de um caaate luta:

Ele ama uma mulher branca e casa com ela, tendoigsr de afrontar todos os preconceitos de dois
tipos. Por um lado, tem de fazer face ao profuraddismo da sociedade americana da época, que se
repercutia na prépria familia da mulher [...] Cossa escolha de uma branca e esse casamento, ele
passa a ter de enfrentar uma nova forma de racisrdos seus familiares e amigos, que também néao
viam com bons olhos essa ligacéo [...] Por issodore é daqueles que mais cedo compreendeu que a
mocambicanidade ndo se podia avaliar pela cor d#ermpe. [...] Quando Mondlane constituiu a
Frelimo talvez ainda ndo tivesse uma visdo marxstduta de classes, o que era natural para quem
tinha vivido tantos anos nos EUA e sobretudo noientb religioso em que viveu. Contudo, sentia e
muito bem, que nas condicfes de Mocambique em 8964/ contradicdo fundamental ndo era entre
diversas classes sociais mogcambicanas, como veier anais tarde e como € hoje. A principal

contradicdo era entre 0 povo mogambicano e o allsmio (H. Martins 2001: 177-178 e 255-256).

A visita a Mogambique, depois de 10 anos de ausénevelar-se-ia decisiva para o
seu trajecto de vida, estando na origem de umgenmaque mudaria a propria histéria do
pais. Chegou a Lourenco Marques em Fevereiro d&, J#manecendo no seu pais natal,
juntamente com a sua mulher e filhos, até 1 del Abrmesmo ano. Para além desta cidade,
Mondlane visitou Manjacaze, Ricatla, Jodo Belo, 84&) Cambine e Chicuque, T. C. Silva
(2001: 123) sublinha precisamente o entusiasmo laopwe rodeou a vista de Mondlane,

assinalando deste modo a dimenséo politica e ¢ataa@ prestigio que ele adquiriu como
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personalidade internacional, sendo reconhecido iemaltdneo como um filho de um povo
oprimido e seu representarte.

Ainda que suspeitando das intencdes de Mondlaaémanistracdo colonial n&o tinha
objectivamente elementos que justificassem mediadtsidatorias, como a restricdo da
liberdade de circulacdo. Atendendo a sua condigidudcionario superior das Nacfes
Unidas, qualquer accédo deste tipo ndo deixariardepercussoes internacionais danosas para
o lado portugués. Por seu lado Mondlane mobilizakillmente todo o seu saber diplomético
na relagcdo com os altos responsaveis portugueslesgye néo havia para estes outra solucao
que nao fosse a vigilancia discreta, ao mesmo teouy® mantinham o diadlogo e
disponibilizavam meios logisticos, incluindo o avigara as suas deslocacdes em territorio
mogambicano. Mas ndo s6, acompanharam-no tambéwiséas a varios locais do sul de
Mocambique e organizaram banquetes em sua honra ooque ocorreu na vila de Joéo
Bello (actual Xai-Xai).

Em Manjacaze, repetindo-se o verificado um poucagao o lado, foi acolhido com
enorme emocao e jubilo. Aos colonos, alguns dosscperticiparam em almogos e outros
eventos, 0 visitante ndo levantou grandes apresnapesar de serem previsiveis 0S passos

futuros de Eduardo Mondlane:

[Foi] como uma visita de estudo, para ver a sitoagée existia, para ele continuar com o progranea qu
tinha determinado: a revolta militar, uma vez gée havia outra solugdo para chegar ao entendimento
com o governo portugués. Percebi isso em 1961reéebido em Manjacaze com entusiasmo. Era uma
pessoa com prestigio. Nao havia nada contra eteuf#rfilho da terra que se distinguiu, achavamos
bem (M. Neto, informante).

E forgoso insistir que a visita a Mogambique fatidiva para a vida de Mondlane. De
facto, como estda abundantemente relatado, inclysiveele proprio (cf. Reis e Muivane
1975), foram o0s contactos e as experiéncias viadaso confrontaram com duas realidades.
Por um lado a impossibilidade de se persuadir @mmvportugués a participar numa outra
solucdo politica para as suas colonias, por ouddo la receptividade de camadas
significativas do povo mogambicano as causas nalisbas.

Esta visita iria desempenhar um papel-chave nangéce do her6i. Na vida de

Mondlane existem acontecimentos que acabam polarsa@ligamados com o imaginario

" E de notar que Eduardo Mondlane tinha contactgalaees com o governo portugués, tendo mantido um
relacionamento cordial com algumas pessoas conomsapilidades nas estruturas politico-administatisto
Estado. A mais relevante delas era Adriano Morae,quem tera recebido um convite para leccionar no
Instituto Superior de Ciéncias Sociais e Politidadharina (actual Instituto Superior de Ciénciaxi8is e
Politicas), que recusou por razdes politicas enorfale um cargo no Departamento dos Territérios Nao
AutoGovernados (v. Manghezi 2001: 140-141).
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mitologico pelas geracdes que vivem a heroificggad. C. Silva 2001: 124). Assim, alguns
dos episoédios mais marcantes da visita sdo h@ddiga accdo maléfica da PIDE — € o caso
do acidente rodoviario proximo da Maxixe, associado rumor nascido em Lourengo
Marques sobre a colocacdo de uma bomba na viatmadescritos de modo a sobrevalorizar
as ligacdes do herdi ao povo e o comprometimerdtegeara com ele e 0s seus interesses (V.
Manghezi 2001: 204-209).

Mondlane esti presente por toda a parte: é a egesgatua no cimo da principal
artéria da cidade de Maputo, a avenida Eduardo Moeda qual emprestou o0 seu nome, bem
como a muitas ruas das pequenas vilas e aldeiagysha escolas. Tudo contribui para a sua
fixacdo na memodria colectiva dos mogambicanos. iHeabional, € também um herdi da
Frelimo, talvez o mais consensual dos ligados a hrimada, cujos dirigentes se tém
encarregado, juntamente com os historiadores esoatmfiguradores da memdria colectiva,
de amplificar a sua heroicidade estreitamente \@wdleua valores populares, ao contrario do
gue acontece com Ngungunhane. Nas discursos @xtos sobre Mondlane encontramos de
forma regular os elementos que a moldam, como eegalbrizacdo das origens humildes e
da ligacdo ao povo, a sublimacao do papel da nofisjderada a responsavel pela inculcacéo
da cultura de revolta contra o colonialismo, e altegdo da sua personalidade como homem
honesto, afavel e trabalhador.

Hoje pertence, juntamente com Samora Machel, &rigamuel Magaia e Josina
Machel, ao grupo restrito dos herdis fundadores ndaionalidade, a que se junta
Ngungunhane. Com este e com Samora Machel corstitiade insigne do pantedo herdico
da mocambicanidade, as referéncias maiores do dcEstagambicano. Apesar da forca dos
discursos produzidos pelas instituicbes estatasus agentes, eles confrontam-se a nivel
politico com a oposi¢cdo da Renamo, interessadairtarja estes os seus herdis, alguns deles
caidos em combate durante a guerra civil. E assforgar a legitimidade da sua luta e do
papel, menos desigual, que pretende ocupar na neewcdectiva de Mocambiquéalias,
conquanto o dinamismo destes processos de hegdificaxerca uma forca poderosa na
acomodacdo dos cidadaos as configuracOes idesditarojectadas pelo Estado, é forcoso
sublinhar que a oposicdo da Renamo exprime, doopdat vista politico, as reservas
manifestadas por numerosas populagbes a estes,havdieadamente do centro do pais (v.

Floréncio 2003 para o caso dos Ndau).

Consideracoes finais

18



Os herois séo figuras historicas cujos actos eadast ndo sdo condi¢cdo suficiente
para a heroificacdo. Como vimos para os casos dedumhane e de Eduardo Mondlane, foi
preciso que aqueles que tém autoridade para definiblocar em pratica politicas de
identidade decidissem proceder ao trabalho, inesliteente porfioso, de os transformar em
herdis.

A invencdo dos herodis € inseparavel das op¢bedeatestores do poder politico e das
lutas politicas e sociais travadas. NgungunhaneoadMne sdo expressdes concretas da
vontade de um poder que se fundou primeiro naduteda contra o colonialismo portugués
e depois na guerra civil contra a Renamo. Masteaalho de invencdo esta também ligado
aos percursos de vida dos individuos que se preteanbificar. Quer dizer, esta fortemente
escorado no proprio desenrolar da acgdo historigaah os herdis estdo ligados e foram
protagonistas. Assim, € pertinente considerar gaetanomia dos construtores dos heréis é
sempre relativa, ndo podendo escapar aos constranigis da historia, ainda que esta esteja
também sujeita a uma permanente (re)interpret&z@iaque as diferencas entre Ngungunhane
e Mondlane enquanto herdis ndo deixem de reflastisingularidades das suas vidas e do
tempo em que viveram. Em comum sobressai someo@sicdo activa ao colonialismo
portugués em terras africanas.

Os herdis s&o pecas estruturantes da tradiciolaFque as instituicdes e a vontade
vao buscar e oferecer ao Estado mogambicano, jdidiefpelo poder colonial que Ihe deu
uma existéncia administrativa, a sua nacao. Paaesgia existisse ndo bastavam, como bem
perceberam os principais responsaveis politicoambianos, a disseminacédo de uma lingua
comum, inevitavelmente a do colonizador, e a egattale uma histéria, inevitavelmente a da
luta contra o colonialismo. Era necessario tambéensg procurassem, na tradicdo, simbolos
“nacionalizaveis”, como o0s herois, com o0s quaisnokviduos se pudessem identificar e o
Estado produzir discursos de alteridade (Zonab886:1310).

A construcdo dos heréis, como Ngungunhane e Moadlbkgados pelo destino a
Manjacaze, constituiu (e constitui) uma tarefa sleai para a elite mogambicana no seu
esforco de producdo de uma identidade nacional.diszsirsos que, tentando exacerbar as
diferencas, nomeadamente étnicas, ideoldgicasgeosals, apelaram num passado recente a
secessao do pais, separando o norte e centro ,daosqlal pertence o grosso da elite que
comanda o Estado, op6em-se os discursos da id@atidecional que tém concorrido para o
enraizamento da legitimidade interna do Estado mbgano enquanto entidade politica,
cuja autoridade e reconhecimento, externo e interéo suscitam hoje contestacao relevante

e, sobretudo, determinante para a estabilidadé¢ deragime.
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